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KRISTAUS KARALIAUS SVENTEI

0 Jézau, O Kristau, Zmonijos Karaliau

Bik Sventas, bik mylimas misy Sirdyj!...
Numesk tamsos $ydgq, sustiprink mis valig.
Duok, kad Tavo Vardas amZiais but mintyj!...

O Kristau, Karaliau, leisk nugalet piktq,
Leisk bujoti meilei mis jautrioj Sirdyj!...
Nors ant Zemés nieko mums brangaus nelikty,
Sustiprink mas dvasiq, leisk gyvent viltyj!..

Leisk, sugrizti Zemén, o Kristau, Karaliau!
Kur nuo amziy skyrei mums drauge gyvent...
Po pasaulio plotus issklide bedaliai,

Ar pajegsim lietuvisko Zidinio ugnj karent?...

Ar pajégsim iSsaugoti Sventqji vardg?
Ar pragaro vartai nenugalés jos?..
Argi liksim zZuti, kaip tauta bevardé?
Ar paliks gi Sventas vardas Lietuvos?..

Pasitikim, Kristau, mis amziy Karaliau,
Sventos Tavo Valios, Sventais pazadais...
Leisi mums Zinijon jnest savo dalj,

Nors per skausmo keliq, norais ir darbais!.,

Leisi mums sugrjzti kur vél sésim riitg,
Kur laistysim métq Sventaisiais Ziedais,
Kur pakvips miis gry¢ios Sekminiy berZeliais,
Mes tikim, o Kristau, leisi likt Sventais!..
— Barbora Svedaiteé
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REDAKTORES ZODIS....

Su Siuo numeriu jvyksta pasikeitimai Motery Dirvos redakcijoje. Per-
imdama atsakingas Motery Dirvos redaktorés pareigas, nuoSirdziai déko-
ju seimo atstovéms ir Centro Valdybai uz pasitikéjimag manimi. Désiu vi-
sas pastangas pagerinti miisy organg, kad jis biity ne vien miisy nariy skai-
tomas, bet biity kiekvienos lietuvés mégiamas.

Toks uzsimojimas gal iSrodo truputj ambicingas. Prisimena sena lie-
tuviy patarlé kurig mano mamyté tankiai man kartoja: “Eisi placiai, uz-
klitis peciai. Eisi siaurai, iSeisi gerai.” Bet, patarlés daZnai viena kitai
prieStarauja. Yra sakoma: “Grabés neperSokes, nesakyk op!” (Look before
you leap!) Vél, “Tas kuris litikitiruoja, viskg praranda.” (He who hesitates
is lost!) Tadgi, kurion pusén suktis? Vienas Zodis, manau, viska isaiskina.
Tai Siikis, “Pirmyn!”

Taip, mielos Sajungietés, kreipkime akis j ateitj. Mes didZiuojames,
kad miisy Sajunga yra vienintelé lietuviy katalikiy paSalpos bei pomirti-
nés apdraudos organizacija Amerikoje. DidZiuojamés savo ménesiniu or-
ganu, Motery Dirva: tai VIENINTELIS LIETUVIYU KATALIKIU MOTE.
RU LEIDINYS NE TIK SIOJE SALYJE, BET VISAME PASAULYJE!

Misy leidinys yra ytin svarbus savitarpiniy rySiy palaikymui. Daz-
nai teko pagalvoti kad jj traktuojame tartum primestinukg; kad j jj nekrei-
piama tiek démesio kiek privalétumém. RetkarCiais pasirodo viena, antra
pasakélé arba originalis eiléras¢iai — ir veél iSnyksta.

Dél lesy stokos mes vis dar nepajégiame redakcijos sastatg padidinti.
Redaktoré ir gerosios savanorés bendradarbés riipinasi medziaga miisy or-
gano puslapiy pripildymui. Dabar, ir vél tenka kviesti jus j talka. Krei-
piuosi j Ap3vietos skyriaus nares kurioms riipi kultiira, menas ir ypatingai
bendri motery reikalai bei straipsniai. Biisiu jums dékinga uz malonia tal-
ka, uZ prisiuntimg rasty, lie¢iané¢iy minétus klausimus.

Baigdama, reiskiu Sirdingg padéka Matildai Paulukonienei uZ nuro-
dymg spaustuvés tvarkos, uz patarimus, uz linkéjimus ir kooperacija.

REDAKCINE TVARKA

Siiisdamos korespondencijas bei medziagg, adresuokite:

Mrs. Dale Murray
4233 So. Mozart Street
Chicago 32, Illinois
Laikinai spaustuvé pasiliks ta pati ir laikysimés prie tos patios tvar-
kos kaip iki Siolei. Dél patogumo, bus riipintasi surasti kitg spaustuve ar-
¢iau redakeijos.
Prasau rastininkiy patikrinti nariy adresus, ko greiiausiai pranesti
man adresy pakeitimus ir suteikti naujy nariy adresus.
Mielai priimsiu jiisy patarimus!
Dale Murray



KETURIEMS METAMS PRAEJUS

Motery Sajungos 24-tame seime buvau isrinkta Motery Dirvos Redak-
tore. Tose pareigose teko ishiti keturius metus. Dékoju visoms, ypatingai
redakcinei komisijai, Marijonai CiZauskienei, UrSulei Daukantienei ir
Dale Murray uz bendradarbiavima.

Redaguojant Moteru Dirvg pastebéjau, kad buvo reikalinga keletas
patvarkymy. Pastarame seime Sie dalykai buvo sutvarkyti. Jau€iuosi, kad
buvo padaryta Siek tiek paZangos miisy organui patobulinti.

IZeinant i§ Redaktorés pareigy, linkiu naujai Redaktorei Dale Murray,
geriausios kloties, pasisekimo ir, kad savo ypatingu sumanumu redaguoty
Motery Dirva taip, kad ji bty Sviesi Zvaigzdé miisu organizacijoje.

Prasau visy radytojy ir korespondenciy padéti naujai redaktorei —
siysti jai straipsniy ir korespondencijy; kuopu rastininkes prasau tvarkyti
nariy antrasus skubiai ir tvarkingai, taip, kaip man binant Redaktore.

Dar kartg dékojli visoms sgjungietéms uZ pric:lankumq ir pagelbg;
spaustuvés Seseléms uZ jy kantrybe, patarimus ir prielankumg; “Eglutei”
uz klisiy paskolinima. Acii ir lai Dievas laimina jus visas.

Matilda Pauliukoniené

S. Prapuolenyte
SPALIU MENESI]

Stai qzuolas per naktj apsipylé auksu!
Atskrides spindulys sviesomis blyksi Sakose.
Prie seno, gelsvo miiro rausta pinavijai;
Augmenija kei¢ia Zalumg vasarinj.
Nunoke obelys lyg marcios kalbasi rimtai:
— Jau viskas Zeméje atlikta
— Ir atlikta gerai.
Nukrisdamas drebulés lapas taria pamazu:
— Kaip zeméj tobula! Kaip Zeméje grazu...
Gamta po darbo dévi iseiginj ribg
Svitédama sekmadienio varsom.

¥
Aure, Zmogus, apsivelka vestuviy drabuzius!
Lyg eidamas pas Dievg j svecius.
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KUN. V. VALKAVICIAUS PAMOKSLAS
&v. Kazimiero Parapijos BaZny¢ioje, Seimo Atidarymo Proga

Jiis moterys esate garbingos kilmés, kilnaus kraujo, kadangi Jis esate
dvasioje Naujojo Testamento motery ainés. Auka jrodo meilés laipsnj ir
gilumg. Naujojo Testamento moterys gerai suprato 3ig tiesa. Atkreipkime
démesj j tris tokias moteris. Pamatysime, kaip Jy meilé dél Kristaus per-
galéjo klitutis.

Vienas fariziejus, Simonas buvo prades VieSpatj pas save valgyti. Bet
Sis gaspadorius Kristui nedavé vandens kojoms nuplauti, Jo nepabuciavo
ir nepatepé aliejumi Jo galvos. O Zydy paproéiai reikalavo tokio manda-
gumo. Priedingai, viena moteriské, Magdalena, laisté VieSpaties kojas
savo afaromis ir §luosté savo plaukais; ji nesiliové buciavusi Jo kojy ir
patepé tepalu Jo kojas. Ji parodé tg nusizeminima, kurio meilé kartais rei-
kalauja. Uz jos auka ir meile, Kristus jai atleido nuodémes ir ja palaimino.
Bet jsidémeékite, brangios Sgjungietés, Magdalena nelaiméjo Kristaus ma-
loniy pirm negu ji nusiZemino tos puotos sveliy akivaizdoje. Ji buvo tg
diena pasirengusi viska kentéti dél VieSpaties meilés. Auka yra meilés
rodyklé.

Veronika stumiasi per minig. Ji neboja savo saugumo. Ji turi vienin-
télj nora — sekti Kristy, Jj apriipinti ranksluos¢iu. Veronikos Sirdyje yra
tikra pasiaukojanti meilé. Nebijojo paZadinti kareiviy Ziaurumo pries ja.
Ji parodo ta drgsg, kokios meilé kartais reikalauja. Dél to ViesSpats jai at-
lygina. Jis palieka savo paveikslg ant jos ranksluostio. KryZiaus kelyje
Sedtoji stotis mums primena Veronikos meilés veiksma. (Ji buvo pasiryzusi
ta diena viskg kentéti dél VieSpaties meilés. Auka yra meilés rodykleé.)

Skaisi¢oji Marija nebijo nei kareiviy nei minios, bet stovi netoli savo
siinaus ir Alyvy DarZelyje ir ant Kalvarijos kalno. Jau ne sykj jos Sirdis
buvo perverta sopuliais; dabar dar sunkesnius sopulius turi kentéti. Ta-
iau, Marija savo noru kencia. Jos auka yra Jos meilés rodyklé. Ji paro-
do ta Dievo Valiai atsidavimg, kurios meilé reikalauja. Viespats savo mo-
ting apdovanojo Dangun Paémimu, kurios vente rytoj Svesime.

Auka yra meilés rodyklé; myléti yra kentéti. Visos Naujojo Testa-
mento moterys turi patirti Sitg tiesa savo gyvenime. I$ visy motery, ypatin-
gai Sv. Panelé Marija yra panasi j smuiko stygas. Tos stygos visiskai atsi-
duoda smuikininko rankoms, kad jis galéty jas iStempti kaip reikia. Ir nors
tartum, kad toms stygoms skaudu biti iStemptoms, bet i§ jy aukos kyla
puikiis vaisiai. Marija savo gyvenime turi pergyventi sielos pervérima, ku-
rj Simeonas pranasavo §ventykloje. Bet, kadangi ji pilniausiai atsiduoda
am#inojo Smuikininko rankoms, i§ Jos Sirdies plaukia graZiausia gaida,
saldziausia melodija, kokia Zmones yra girdéje — tas yra Marijos Sventu-
mas, tobulybé, meilé.

Jis Sgjungietés sekate Magdalenos pavyzdj, kuomet einate daZnai is-
pazinties. Svetiai, fariziejaus Simono puotoje, nesulaiké Magdalenos nuo
jos meilés veiksmo. Gal kartais apsileidimas, abejojimas, nepatogumas, gé-
da atitolina Jus nuo daZnos iSpaZinties. Magdalenos dvasioje pergalékite
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Sias klifitis. Atsiminkite, kad kiekvieng karta kuomet jiis einate iSpaZinties,
jiis savo gailestiu, savo meile, i§ naujo laistote Kristaus kojas, jas sluostote
ir buciuojate.

Jiis Sgjungietés esate panaSios j Veronikg, kuomet priimate Sventa
Komunija. Kareiviai nesulaiké Veronikos nuo Jos meilés veiksmo. Gal
kartais kliiitys, kaip kareiviai, apsupa Kristy ir jus sulaiko nuo Jo. Gal
nepriimate Komunijos, kiek tik galite, kadangi manote, kad nesate vertos
daznai priimti Sitg Sakramenta. Reikia atminti, kad Komunija néra Sven-
tiems dovana, bet yra priemoné j Sventuma ir j meilg. Gal ne drjstate atsi-
gére vandens priimti VieSpatj. Bet jau gerai Zinote, kad vanduo nesulauzo
pasninko. Neprotinga pildyti pasenusi jstatyma, veriau pasinaudoti pro-
ga pagerbti Dievg ir daugiau sau jsigyti maloniy. Jeigu kas dél sveika-
tos negali islaikyti pasninko, turéty kreiptis j kunigg, kad galéty naudoti
naujy jstatymy privilegijas ir iSgerti pieno arba kokiy nors skysciy. Be
abejo, miisy Motina Marija priémé savo Siiny Sv. Komunijoje kiekvieng
kartg kai ji isklausé Sv. MiSiy, kurias Apastalai jai laiké. Sekite jos pa-
vyzdj. Veronika tik sykj prisiartino prie Kristaus. Baznytia mums leidzia
kasdieng priimti Komunija. Veronika sugrizo namon vientik su Kristaus
paveikslu ant savo skepetos. Bet jiis grjZtate j savo namg su paciu VieSpa-
¢iu Sirdyje. Jisy Komunijos pasninkas, maldos, pasiruoSimas, isreiskia pa-
guodg ir sumazéjima Kristaus kanCios, panaSiai, kaip Veronika tai iSreis-
ké nusluostydama Jo veida.

Jiis Sgjungietés turite panadumg j sopulinga Moting, kuomet kenciate
nemalonumus, nesusipratimus, nepasisekimus, ligas, silpnybes. Musy gy-
venimas $ioje aSary pakalnéje nelengvas. Ir, kai senstame netampa lengves-
niu. Pildyti Dievo jstatymus, nusikratyti nuo kasdieniniy gundymy, nu-
griauti sauvaliSkuma, kantriai priimti i Dievo ranky visus bandymus, ku-
riuos pasiys miisy gyvenime — viskas Sitas reiSkia kentéti. Jeigu stengia-
tés myléti Dievg visa Sirdimi, viskg galite pergyventi, nukentéti. IS sumal-
ty griidy yra duonos; i$ sutrinty vynuogiy yra vyno; ir i§ Jusy kantriy Sir-
dziy — kaip grynas degantis smilkalas — kélési tas dangiskas Naujojo
Testamento motery vaisius: antgamtiné meilé.

Vilniaus Katedroje Sv. Kazimiero koply&ios altoriuje yra graZi skulp-
tira — statula, vaizduojanti Dievo Moting su nepaprastai maloniu Sypsniu
veide, besiSypsantioji Motina. Dziaugiuos galédamas priminti §j faktg, ka-
dangi kaikurie Zmonés mano, kad ¥ventas neprivalo Sypsotis. Bet, i3 tikryjy,
kuo daugiau Zmogus yra ventas, tuo daugiau moka Sypsotis ir juoktis. Ko-
dél? Todél, kad jis turi Dievo meile Sirdyje; ir i§ tos meilés yra linksmas,
nors ir daug kg turi kentéti. O tos linksmybés jy negali sulaikyti. Ji kaip
trykstantis Saltinis sprogsta i3 Sirdies aukstyn, kol pasirodo veide 3vieZias,
malonus, saldus Sypsnys.

Todél, Amerikos Lietuviy Romos Kataliky Motery Sajungos moterys,
biikite tikros Naujojo Testamento moterys — ypatingai savo kuopose, sa-
vo susirinkimuose; panasios ] Magdaleng savo mandagumu, gailes¢iu; pa-
nadios j Veronikg savo drgsa; panagios j Sv. Marija savo kantria meile. Ir
neuzmirskite, kaip Marijos statula Vilniaus Katedroje, visuomet turékite
Sypseng veide.
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TRUMPAI IS MOTERUY PASAULIO
UKIO MOTERIS DAROSI MANDRESNE

Siy laiky ukininkés iSvaizda niekuo nesiskiria nuo miesto gyventojy.
Seniau, ji buvo abejinga dél savo elgésio ir riiby tinkamumo. Siandien, tki-
ninkés daugiau nusimano apie pasipuosimg, namo jrengimg ir ruosg, nei
miesto moterys.

[vairios kolegijos ir Amerikos Zemés iikio departmentas joms pari-
pina namy ruoSos programas. 90,000 iikio motery organizacijy nuolat ap-
riipinamos jvairiausiomis informacijomis: kaip geriausiai suSaldyti val-
gius, baltinius iSskalbti, riibus iSsirengti pagal véliausias madas, tinkamai
vaikus aukléti, ir t. t.

Sios organizacijos siundia atstoves j suvaziavimus, kuriuose pasidali-
na mintimis ir i8klauso profesionaly patarimy liecianciy tkininkiy gyve-
nimg. To pasekoje ir déka moderniam ikiy jrengimui, ikininkés randa lai-
ko dalyvauti organizacijy veikloj ir platesniame kultiriniame darbe.

20 MILIJONU MOTERU DIRBA

Pagal valdZios raporta, kurj isleido pries ménesj, 20,204,000 motery
dirba jvairiuose darbuose. ;

1950 mety census rado, kad moterys net ir prie gelezinkeliy dirba:
476 kaipo “switchmen”, 304 kaipo “brakemen”. Siomis dienomis, mote-
rys uzima vietas fabrikuose kur kitais laikais buvo skiriami vien tik vy-
rams.

50 mety atgal, 5 i§ 200 vedusiy motery i¥éjo darban. Siandien, 1 i¥
4 vedusiy motery dirba.

ALCOHOLIZMAS PIRMOS RUSIES PROﬁLEMA

Taip nutaré blaivininkiy (Women’s Christian Temperance Union) su-
vaziavimas.

Pries keleta ménesiy, blaivininkés laiké savo 81-mg metinj suvaiZavi-
ma ir nurodé, kad girtuokliavimo liga dabar 109, didesné uz dziova, 50%
uZ vézj, ir net 225% uz “polio”. Ekonomijai daroma stokos apie $778 mi-
lijonai kas metg.

TELEVIZIJOS INDUSTRIJAI J[SAKYTA TOBULINTI TV PROGRAMUS
Senatorius Kefauver (D. Tenn.) ir jo komisija sudaryta tyrinéti tele-

vizijos programus, aStriai jsaké televizijos industrijai tobulinti ypa& tuos
programus, kurie vaiku¢iams rodomi arba tapti valdZios baudZiami.

LAISKAI IS AMERIKOS
Laigkai rafomi giminéms bei paSjstamiems uZsienyje, ypatiskai isais-
kina Sios Salies gyvenima. Draugiskai nurodo Zmoniy jausmus bei mintis.
Tokie laiskai yra daug reikSmingesni ne valdZios propaganda. Rasykite
draugei Siandien!
9
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LIETUVAITE LAKONE

Biruté Orintaité yra vienintélé lietuvaité — tremtiné Sioje moterims
nejprastoje profesijoje.

Kilusi i§ Sintauty val§¢iaus, atvyko Amerikon su téveliais 1948 m. ir
apsigyveno Bostone.

Baigusi reikalingg moksla, tapo keleiviniy léktuvy palydove-(hostess).
Kompanijos paskirta, gavo stipendija toliau lavintis aviacijos mokykloje
New Yorke, kurioje reikéjo islaikyti griezty egzaminy, orientacijos, ir t. t.
Privaloma buvo Sokti su paraSiutu net du kartu.

Dabar lakiiné, jsigijusi privatinio piloto titula, jstojo j Civil Air Patrol,
kad daugiau valandy sudéti idant jgyti teise vezti Zmones ir prekes ant pa-
¢iy didziausiy lektuvy.

NAUJAS ROMANAS

“Negestis”, naujausias Nelés Mazalaités romanas, susilauké plataus
L & ’ ¥
susidoméjimo.

PASTABA: Kbvieéiu visas prisidéti, netik prie palaikymo Sios dalies, bet
ir prie padidinimo. Témykite motery veiklg, ypa& lietuviy kilmés, ir siys-
kite redakcijon jdant visos pasidalintumém Zinutémis, Red.

RIMTAI PAGALVOKIME
SV. MISIU VERTE

Kiekvienos Sv. MiSios gerai isklausytos, mirties valandoje bus di-
dZiausia paguoda.

Kiekvienos Sv. MiSios trumpina laiking bausme, per nuodéme uZsi-
trauktg.

Klausydamas Sv. Misiy duodi Viespadiui Dievui didZiausig pagarba.

Per Sv. Misias VieSpats Dievas atleidZia visas kasdienines nuodémes,
kuriy esi pasiryZes saugotis.

Klausydamas Sv. Midiy suteiki didZiausiag pagalba mirusiems.

Vienos Sv. Misios paties isklausytos duoda daugiau; — nekaip daug
po mirties.

Sv. Misios iSgelbsti nuo daug pavojy ir nelaimiy, kurios kitaip tave
istikty.

lI!’er Sv. Misias, apturi palaiminima savo darbams.
p 'Per Sv. Misias klupi tarpe daugybés Angely, kurie garbina Viespatj
ézy!
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SV. JONO BOSKO ZODZIAI

I3pazinties klausytojas klausykloje — tai meilingas tévas, kuris vien
miisy gero tetroksta; tai gydytojas, kuriam tik teriipi misu siely Zaizdas
uzgydyti; tai teiséjas, kuris ne smerkti, bet isteisinti ir i§ sielos prieSo na-
gy mus iSvaduoti tenori; tai Dievo atstovas, kuris nuplauna miisy nuodé-
mes Jézaus Kristaus krauju.

Neteiskite kity Zmoniy darby ir negirkite savyjy gery ypatybiy ir do-
rybiy. Visada stengkités lygiai priimti pagyrimus ir paZeminimus, paau-
kokite Dievui visus nemalonumus.

Biikite su visais Svelniis savo kalboje ir elgésiu. Ypatingai bikite svel-
niis su tais, kurie kada nors jus jzeidé arba dabar j jus Snairai Zziuri.

Tévai, neverskite savo siiny tapti kunigu ar vienuoliu, jei jis pats ne-
nori; bet nedrauskite, jei pats to troksta. Visada atidZiai tirkite jo paSau-
kima ir leiskite laisvai vykdyti Dievo valig.

DIDZIOJO NEW YORKO LIETUVIAI PRADEDA VAJU
VARGE ESANTIEMS SELPTI

Kiekvieny mety rudenj New Yorko lietuviai ateina j pagelba savo tau-
tie¢iams, likusiems Europoje grumtis su benamio Zmogaus dalia. I§ gau-
namy Ziniy apie tremtinius galime spresti, kad jy padétis nei kiek nepa-
geréjo, kai kuriais atvejais ji pasidaré dar sunkesné, nes numatyta emi-
gracija vyksta labai létai, ir iki $iol naujuoju imigracijos jstatymu pasinau-
dojo tik maza lietuviy dalis. Todél BALFui tenka ir toliau rupintis pagel-
bos teikimu, kad ju vargg nors dalimi sumaZinty. Daromos pastangos, kad
kiekviena lietuviy kolonija pravesty pinigines rinkliavas ir i§ jy gautomis
aukomis galéty Salpos darbg testi.

New Yorko lietuviai jau pradéjo veikti. Nesenai BALFo centro patal-
pose tuo reikalu jvyko organizacijy atstovy ir atskiry asmeny gausus susi-
rinkimas, kuriame buvo nutarta organizuoti piniginj vajy. Tam reikalui
sudarytas 25 asmeny Vajaus Komitetas ir idrinkta Vajaus Valdyba: Valdy-
bos Pirmininkas — kun. Antanas Ratkauskas, vicepirmininkas — Antanas
Reventas, iZdininkas — inZ. Pranas Kuniggélis, sekretoré — Janina Janule-
vi¢iené, parengimy vadovas — dr. Antanas Skérys, propagandos vadovas—
Antanas Sodaitis ir narys Jonas AviZienis i§ Jersey City.

Vajus bus vykdomas vieng ménesj — nuo spalio 15 d. iki lapkricio
15 d. Rinkliava bus pravedama asmeniskais vokais ir auky lapais. Aukoto-
ju patogumui atskirose miesto dalyse veiks auky rinkimo punktai.

Tikimasi, kad New Yorko kolonijos lietuviai bus dosniis Siais metais,
kaip ir anks€iau, ir suaukos varge esantiems savo tautietiams nemaziau de-
Simties tukstan€iy doleriy.

Vajaus Komiteto adresas: Rev. Antanas Ratkauskas, 105 Grand St.,
Brooklyn 11, New York; Tel, EVergreen 7-1422

Antanas Girulis
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viso prisirasé 32 j Apsvietos skyriy. Narés prirasytos i§ aStuoniy kuopy.

Lauksime ir i§ kity misy Motery Sgjungos kuopy.
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NAUJA DAKTARE - KVOTEJA

DR. MILDA BUDRIENE

A. L. R. K. MOTERU SAJUNGOS
CENTRO VALDYBAI

Dékoju Centro Valdybai uZ iSrinkimg ir pakvietimg biiti Sajungos dak-
tare - kvotéja.

Bandysiu biiti naudinga visai organizacijai ir kiekvienai narei atskirai.

Dr. Milda Budriene
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CENTRO VALDYBOS POSEDIS

A.L.R.K. Motery Sajungos Centro Valdybos posédis jvyko rugpiicio
18-t3, 1955 m. Sv. Kazimiero Parapijos saléje, Providence ir Waverly,
Worcester, Mass. penkta valanda po piety. Posédis pradétas su malda.

Posédyje dalyvavo: Pirmininké, Julia Mack; I-ji Vice-pirmininke,
Ursulé Daukantiené; II-ji Vice-pirmininké, Augusta gatkiené; Rastinin-
ké, Marijona Vaititniené; IZdininké, Donna Kamm; IZdo-Globéja, Nata-
lie Satunas; ir naujai iSrinkta IZdo Globéja, Mary Druktenis. (Ursulé
Daukantiené nelauké susirinkimo pabaigos).

1) Centro valdyba atsiklausé Kunigo Vincento Valkeviciaus apsiimti
biiti Centro Dvasios vadu. Rastininké paradys laiska j Kunigy Vienybe
kad uZtvirtinty virs-minéta kuniga dél Dvasios vado. Gavus atsakymg i
Kunigy Vienybés pranes apie tai Kun. Valkavi€iui, taipgi turésime gauti
uztvirtinimg nuo tos diecezijos Vyskupo.

2) Pirmininké pranesé kad ant Konstitucijos pataisy turés pasira-
Syti abi — Pirmininké ir Rastininké — ir tada rastininké tas pataisas pa-
siis j Illinois ir Massachusetts draudimo departmentus del uzgyrimo.

3) Centro pirmininké Julia Mack sitlo kad priimti seimo rekomen-
dacija j Redaktores, Dale Murray. Rekomendacija priimta vienbalsiai.

4) M. Vaiéiiiniené duoda jneSimg kad Redaktoré, Natalie Satunas,
ir Donna Kamm susiZinoty apie spaustuve, kiek kainuos atspausdinimas
ir visas informacijas reikale Motery Dirvos ir pranesty apie tai Centro
Valdybai. Augusta Satkiené parémé.

5) Pirmininké Julia Mack perdavé Sesias (photostatic) kopijas gau-
ta i buvusios Rastininkés Poskiene, reikale Connecticut ir Maryland
license.

6) Naujy nariy vajaus reikale: vajus prasidés sausio 1, 1956 ir baig-
sis su liepos 1, 1956. Kunigas Vincas Valkavicius pasizadéjo parasyti ke-
leta straipsniy apie Motery Sgjungg. Kas jradys 5 nares gaus $5.00, uz
10 naujy nariy gaus $15.00.

7) Buvusi redaktoré Matilda Paulukoniené klausé apie persiuntineé-
jimg kliSiy ir kity daikty kas priklauso prie redaktorés ir kas apmokeés
persiuntinéjimo islaidas. Centro valdyba nutaré kad biity prisiista bila
ir Centras apmokeés.

8) Kunigas Valkavitius pasizadéjo paraSyti kiekvienam kuopos Dva-
sios vadui po laiskg prasSydamas paramos reikale naujy nariy vajaus.

9) Gydytoja M. Budriené buvo rekomenduota j Centro gydytojos
vietg. (nes ji yra miisy Sajungieté) M. Vailiiniené duoda jneSimg kad
Natalie Satunas ir Donna Kamm nuvykty pas Gydytoja M. Budrieng ir

......

pasikalbéty tuo reikalu, ir pranesty kad uz kiekvieng blankos perziiréji-
ma bus mokama po 15 centy. Parémé Augusta Satkiené.

14
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10) Centro pirmininké duoda jneSimg kad rastininké paraSyty pa-
dékos laiska Daktarui BieZiui uz jo prielankumg ir darbg biidamas Cen-
tro Daktaras kvotéjas. Natalie Satunas parémé. Vienbalsiai priimta.

v -

11) Centro rastininké M. Vaiéiiniené duoda jneSima kad Izdininkeé
ne Rastininké iSrinkty visus nuoSiméius i§ Spulky, banky ir uZ United
States savings bonds. Rastininké prane§ United States Treasury Depart-
ment kad uZ bonus nuoSimtis biity siiista iZdininkés antrasu. Parémé Na-
talie Satunas. Vienbalsiai priimta.

12) Natalie Satunas duoda jnesimg kada iSsibaigia bonai kad abi
Izdininké ir Rastininké tuo riipintus. (Kad IzZdininké pranesty rastininkei
kada pasibaigia ir tada abi imainys ir nupirks naujus bonus) Bonai uZ
$20,000.00 pambaxgs rugséjo meénesyje, 1955. Parémé Augusta Satkiené.
Vienbalsiai priimta.

13) Rezoliucija dél bony: Centro Valdyba vienbalsiai jgalioja I1zdi-
ninke Donna Kamm ir Rastininke Marijong Vaiéiﬁmeng iSmainyti rugse
jo ménesyje $20,000.00 vertés bony ir tuo paiu sykiu nupirkti uz tuos
patius $20,000.00 kitus bonus.

14) Nesiradus daugiau reikaly ant stalo, pirmininké Julia Mack nuo-
Sirdziai dékuoja Kunigui Vincui Valkaviiui uZ atsilankymg ant Centro
valdybos posédzio, ir suteikima daug graziy patarimy dél Motery Sajun-
g0S geroves.

15) Centro valdyba taipgi isreiské savo dékingumg buvusiam Centro
Dvasios vadui Gerb. Klebonui Kunigui Pranciskui Juskaiéiui, i§ Cam-
bridge, Massachusetts.

16) Marijona Vailitiniené duoda jneSimg uzdaryti susirinkimg. Pa-
rémé Donna Kamm. Susirinkima uZdaré Pirmininké Julia Mack su mal-
da, septinta valanda vakare. :
Julia Mack, Pirmininké

Marijona Vaiéiiniené, Rastininke

Kuopy rastininkiy prasau nepamirsti suteikti redaktorei naujy nariy adre-
sus, kad neuZtrukty gavusios Motery Dirvg. Dékui! Red.
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CASUAL COMMENT
by Dale Murray

CONVENTION REFLECTIONS

The month of August brought a series of “firsts” into my life which
included an air trip to the convention site, attending the sessions as a
delegate, and even being stranded in Worcester because of torrential rains,
flooded roads and cancelled flights due to hurricane Diane.

But, taking “first things first”, I'm sure you’d be more interested in
having a first-hand report of convention activity. Sunday, August 14th, was
devoted to our social members. The program consisted of talks, discussions
and displays of Lithuanian and liturgical handiwork. The topics discussed
related to improved activities for social members, as well as better family
and community life, spiritual development and the preservation of our
Lithuanian language and customs.

This was the first convention to realize the importance of our social
members and their contribution to our organization. However, it appears
that one day is not sufficient time for profitable results. Perhaps, the next
convention will ponder this matter seriously, and allot our social members
more time. This could be done in conjunction with the regular convention
with business sessions being held in one room and “Apsvietos” meetings
in another. Both groups could meet at the end of their sessions to present
their resolutions.

It might be a good idea to have more time devoted to workshops where
the delegates could spend time discussing their respective chapters, and
ways and means to improve them.

All this is possible if an agenda is prepared in advance and a time
limit is set on every motion before the house. Too much discussion only
leaves the members bewildered and the motion is lost in the shuffle.

It was disappointing to see so few of our younger women present.
There is a number of them in every branch, yet, it seems the same delegates
attend conventions year after year. This is not progress, but gradual reces-
sion. Believe me, a convention is very enlightening and every member
should have the opportunity to attend at least one!

SOCIAL EVENTS

There will be other articles on the convention so rather than duplicate,
1 would like to express on behalf of the delegates, our sincere appreciation
to Chapter 5 for the manner in which they arranged the convention program.
It was especially convenient to have our meals on the premises, all of which
were appetizingly prepared by a busy kitchen-crew.

The concert Monday evening featured Lillian Miskevich, contralto,
who is making rapid strides in the concert field, and Chapter 5’s own choir,
ably directed by Genevieve Kaneb. The entire program was most enjoyable
and inspiring. On Tuesday evening, there was a picnic at the lake complete
with hot-dogs and corn-on-the-cob. We were taken to and from the picnic
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grounds by bus during which time those on board joined in the strains of
Lithuanian folk tunes.

Climaxing the convention was the banquet on Wednesday evening. It
was a pleasure to hear the Most Rev. John J. Wright, Bishop of Worcester,
who appealed to the older women in the organization to urge and encourage
their younger members to hold office on the local as well as national level.
He emphasized that the future of our organization depended on it.

COMMENDABLE COMMITTEE

The convention committee did a splendid job! Thanks again to Matilda
Paulukonis, General Chairman, and her assistant chairmen: Marcella Wat-
kins, Mary Puzar, Eva Thompson, Rita Pinkus, Ursula Daukantas, Mary
Valkavich, Anna Sidabras, Veronica Liutkus, Nellie Thompson, Genevieve
Kaneb, Margaret Delionis, Edwina Ginkus, and Julia Mack.

Excellent news coverage appeared in the Worcester Telegram, Wor-
cester Gazette, and the Catholic Free Press. Mary Valkavich deserves honor-
able mention for covering the convention as a first-class reporter.

The 1957 convention is tentatively set for Detroit, Michigan, Here’s
hoping EVERY chapter will be represented!

PLAIN AND FANCY
By Vicky Leone

MENU OF THE MONTH
*Pork Chops

Sauerkraut Potatoes
*Hidden Treasure Cake
Coffee

Meat, potatoes and vegetables, cooked and served separately mean time and
fuss. So, during these busy fall days why not rely on combinations you can
prepare all in one pot? To this main course add brown and serve rolls,
dessert that you can prepare a day ahead..... and you’ve got a fine temptasty
dinner... In large kettle, brown 114 lbs end pork chops on both sides. Re-
move chops, add 2 medium onions chopped to fat left in kettle and cook 5
minutes, stirring once. Add I can (27 ounce) sauerkraut, 1/8 tspn. pepper,
dash cayenne and 11/ cups water. Stir until onion is well distributed. Put
8 medium potatoes, peeled, and the chops on top of the sauerkraut. Sprinkle
with 1 tbspn caraway seed and salt to taste. Bring to boil, cover and simmer
about 1 hour.
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HIDDEN TREASURE CAKE

1 medium can fruit cocktail 1 8-inch Angel-food cake

1 package strawberry-flavor gelatin 1 cup whipping cream

juice of 1 lemon 2 tblspns sugar

1 — Drain fruit cocktail well, hold fruit for step 3; measure syrup, add
water to make 13/ cups.

2 — Heat syrup and water to simmering in small saucepan, remove from
heat, stir in and dissolve gelatin, add lemon juice, chill until syrupy.

3 — Fold well drained fruit cocktail into gelatin mixture, chill until almost
firm before starting Step 4.

4 — Cut a ring about 4 inches across, out of center of angel-food cake,
leaving a 2 inch thick rim, place cake on flat serving plate.

5 — Spoon almost firm fruit gelatin mixture into center of cake, chill
overnight.

6 — When ready to serve, whip cream until stiff, blend in 2 tblspns sugar,

spread over top and sides of cake.

LEFTOVER HINT OF THE MONTH

Here’s a suggestion for another dessert that really makes a hit with the small
fry. Combine the leftover cake you scoop out when you make the Hidden
Treasure cake, with a little whipped cream, chopped marshmallows, chop-
ped nut meats and a few piece of pineapple from the fruit cocktail used in
the above recipe. Scoop into a sauce dish and chill for about 3 hours.

FOOD FOR THOUGHT

This is my first attempt at a monthly article to the Dirva. If you approve,
won’t you drop me a line? Even criticisms will be welcome. As a poet once
said....

Be not concerned, be not surprised
If what you do is criticised.
Mistakes are made, we can’t deny,

They're only made by folks who try.

Ed. note: Mrs. Leone is a welcome addition to our staff!
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MEMBER COMPILES “FIRST” IN COOKBOOKS

Mrs. Josephine Dauzvardis

Author of the book “Popular Lithuanian Recipes”
is shown icing mushroom cookies.

Several months ago, a preview of “Popular Lithuanian Recipes”,
compiled by Mrs. Josephine Dauzvardis, appeared in our journal. It was a
pleasure, indeed, to announce the imminent publication of this “first” in
the field of Lithuanian cookery.

In Chicago, this new cookbook has been enthusiastically received by
home economists in the newspaper, as well as, radio field. Mary Merry-
field in her “Radio Journal for Women” selected a recipe each day during
the course of a week, while Mary Meade, food editor of the Chicago Tribune,
gave prominent coverage on the women’s page. In addition to a picture of
Mrs. Dauzvardis serving cold beet soup, there were also recipes and pictures
of two other Lithuanian delicacies: mushrooms, which are uniquely - shaped
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cookies with a luscious flavor and may be decorated in various ways, and,
herrings in tomato sauce.

While there are cookbooks of practically every nation written in Eng-
lish and available in this country, there has never been one of Lithuanian
recipes.

The contents are very versatile, full of appeal for the experienced
cook and prepared to tempt even a novice. Included are typical old country
recipes, some translated literally; others adapted to modern American
cookery.

“Popular Lithuanian Recipes” is published by the Lithuanian Catholic
Press, 2334 So. Oakley Avenue, Chicago 8, Illinois. Price: $2.00 per copy.

Following is the recipe for the mushroom cookies. Mrs. Dauzvardis
advises frosting the top of the cooky with chocolate icing and the bottom
and stem with white frosting. Then they can be placed on top of a cake.
For a real conversation piece, poppy seeds can be sprinkled on the cake
under the cookies. This gives them a surprisingly realistic effect.

(MUSHROOMS)
(About 2 to 3 dozen)
1 cup honey 114 teaspoon baking soda
1/, cup sugar 4 tablespoons burnt sugar
/i cup butter 1/, teaspoon each, lemon rind,
2 eggs orange rind, cinnamon
1/{ cup sour cream 14 teaspoon each, ginger, cloves
41/ cups flour, about 1/8 teaspoon each nutmeg, cardamon

Heat honey. Add sugar, butter, and eggs. Add cream alternately with
sifted flour and soda. Stir well. Add spices. Knead until smooth. Divide
dough in half. Form small pieces of half the dough into various sized
mushroom caps, rounded on top, flat on bottom, making an indentation with
finger tip in flat side for insertion of stem. Place flat side down on cooky
sheet. Form stems by making several rolls of various thicknesses to corre-
spond with mushroom caps, cut about 1 to 11/ inches long. Wrap each stem
in brown paper, leaving ends open. Place on cooky sheet, lapped side of
paper down. Bake caps and stems at 350 degrees for about 10 minutes or
until brown. Dip one end of stem into icing, fit into indentation. Allow to
set. Ice the cookies in various ways and various colors using poppy seeds
or chopped candied fruit for decoration.

ICING

2 cups sugar 1/, tablespoon cold water
1% cup cold water 10 drops vinegar

Boil together sugar and water until thick and bubbly. Remove from
heat, sprinkle with cold water. Add vinegar. Cool. Beat until white.
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NEW POSTAGE STAMP HONORS SUSAN B. ANTHONY

The Post Office Department has issued a new stamp honoring Susan
B. Anthony, who made quite a name for herself by fighting so fiercely for
women’s rights.

The new 50-cent stamp is a deep purple and carries her portrait.

Thirty-five years ago, a simple sentence become part of the Constitu-
tion and changed the life of America. The sentencce, which is contained in
the 19th Amendment, reads:

“The right of citizens of the United States to vote shall
not be denied or abridged by the United States or any
state on account of sex.”

Ever since those turbulent days when Susan B. Anthony ardently
campaigned for equal rights, women have moved upward in the political
field. Other women who gained national prominence and achieved notable
“firsts” are:

First woman to hold a federal government job:

Mary Katherine Goddard, postmaster of Baltimore in 1775.

First to preside over major political convention:

Mrs. George Bass in 1920 (Democratic National Convention)

First woman governor:

Nellie Taylor Ross, elected in Wyoming in 1925. She went on
to become first woman director of the mint.

First woman senator:

Hattie W. Carraway of Arkansas, 1932.

First woman to become regular Army officer:

Julia Stimson, superintendent of Army Nurse Corps, 1920.

First woman cabinet member:

Frances Perkins, Secretary of Labor, 1933.

First woman ambassador:

Mrs. Eugenia Anderson, ambassador to Denmark, 1949,

First woman to run for president:

Mrs. Victoria Claflin Woodhill, nominated by Equal Rights
party, 1872.

To see what God thinks of the goods of this world you have only to look
at the people he gives them to; He can hardly have bound Himself to give
them to His friends since He gives so liberally to His enemies as well. The
inequality with which the goods of this world are distributed, which has no
relation at all to the order of merit, is proof that God attaches no importanre
to them, and that the real goods are the goods of the spirit.

— Pope Pius XI
21
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SU SAJUNGIETEMIS

GRAND RAPIDS, MICH.

Motery Sqgjungos 42 kuopa neteko
darbs¢ios narés ir vice-pirmininkés,
Lucijos Ramutienés. Ji ir $eima iSva-
ziavo apsigyventi i Covina, Califor-
nia 27 d. birzelio.

Marijona Blaskiené ir Antanina
Vainavi¢iené surenge isleistuviu po-
buvi. Atsilanké skaitlingas burys
sve¢iy. Rengéjos svelius pavaisino
skaniais uzkandziais ir jteiké isleis-
tuviu dovang, linkédamos geru pa-
sekmiu naujoje vietoje.

Kadangi L. Ramutiené atsisaké i$
vice-pirmininkés pareigy, jos vieton
buvo isrinkta darbsti naré, Antanina
Vainavi¢iené. Linkime Lucijai Ramu-
tienei ir jos Seimai geru sekmiy ir lai-
més Californijoje. Sveikiname musu
naujg vice-pirmininke, A. Vainavi-
¢iene, ir linkime gery sekmiu darbuo-
tis su mumis kuopoje.

Taipgi, linkime Vainavi¢iy stnams
geriausios kloties ju moksle. Anta-
nas baigé vieting Sv. Juozapo Semi-
narijq; Benediktas, aukstesnigjqa mo-
kyklq.

A, Birgelaitis, koresp.

CLEVELAND, OHIO

Siy mety geguzés 8 d., Motery Sq-
jungos 36 kuopa minéjo 25 mety gy-
vavimo jubiliejy Sv. MiSiomis ryte ir
programa lietuviy svetainéje vakare.
Programoje buvo perstatymas, kal-
bos, nariy pagerbimas, Sokiai ir vai-
Sés.

Programq atidaré kuopos izdo glo-
béja, J. Salasevic¢iené. Publika sugie-
dojo himng, "Marija, Marija” po ku-
rio seké tylos minuté prisiminti miru-
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sias nares. Toliau programos eiga
vedé kuopos pirmininké, M. Cicenie-
né. Pagerbtosios narés buvo pada-
bintos gélémis. Pirmininkei, M. Cice-
nienei ir organizatorei, S. Greicienei,
buvo prisegtos orkidéjos. Joms buvo
suteikta ir dovanos.

Kalbéjo Dvasios Vadas, Kunigas J.
Angelaitis, Dr. Kunigas K. Sirvaitis,
A. Damus, S. Barzdukas ir Ohio vals-
tybés direktore, O. Stepulioniené.
Buvo eilé sveikinimy ir dovanu tei-
kimas.

Kuopos organizatore, S. Greiciene,
gana placiai apibudino Moteru Sa-
jungos pradziq, sunkumus ir plétoji-
masi. Buvo padaryta kuopos 25 me-
tu veiklos apzvalga.

I$ jvairiu parengimu buvo sukelta
nuo 1930 m. — 1945 m. (sunkesniuose
laikuose) ir paaukota bazny¢iai, $3.-
611.00. Nuo to laiko iki dabartinio,
naujos Nesiliaujancios Pagalbos Pan.
Sv. baznycios altoriui jrengti, kuopa
oukavo virs $5,000. Kitas altoreélis,
itengtas baznyéios prieangyje, kai-
navo $350. Zemés sklypas, ant kurios
minéta baznyéia yra pastatyta, nu-
pirkta kuopos vardu.

Apart stambiy baznyciai auky,
kuopa prisidéjo Romos lietuviu semi-
narijai, $100. Vietiniam kultirinio
darzelio fondui, $50. Raudonam Kry-
ziui, $200. Nukentéjusiems nuo karo,
Balfui, Naslai¢iy fondui, Kataliky Fe-
deracijai, Kataliku spaudai, tremti-
niams Vokietijoje taipgi buvo auko-
ta. Prie to, lietuviy radio programa
remti. Taipgi aukota géléms altorius
papuosti. Uzprasytos Sv. Misios uz
nariy sveikatq ir uz mirusias nares.
Apmokeétos kelionés delegatéms vyk-
ti | seimus.



Karo metu, 1944 m., musy kuopa
kartu su 26 kuopa, nupirko suZeis-
tiems kareiviams “station wagon”
vezimaq. Apsigynimo bony parduota
(kartu su 26 kuopos naréms) arti
$100,000. Kuopos nares, Veronika Sa-
dauskiené, Nelle Nemaniené, Kotrina
Magiliené ir Margarita Cicanieneé
pardavinéjo bonus.

25 mety laikotarpyje 36 kuopos val-
dyboje buvo sekancios narés: S.
Greicieneé, P. Saupiené, ]. Salasevi-
ciené, A. Navickiené, A. Luizicne, V.
Katkauskiené, K. Magiliené, P. Kun-
drotiené (mirusi) rastininkavo 7 me-
tus. Dabartiné finansy rastin'nké 6
metus. Nutarimu rastininké, Nelle
Nemaniené eina tas pareigas 10 me-
tu. M. Ciceniené pirmininkauja 12 m.

Déka musu pirmininkés, M. Cice-
nienés sumanumui, darbstumu! ir pa-
siSventimui, buvusiy ir dabartiniy
valdybos nariy darbstumui bzi visy
nariy talkai, buvo galima pasi-
dziaugti nuveiktais darbais Bazny-
¢ios, Tévynés ir zZmoniy gerovei.

Rugiagelé

PADEKA

Motery Sqjungos 53-Ciai Kuopai,
Linden’e, N. ].

Nuosirdziai dékoju mieloms sgjun-
gietétms uz dovanas, uz uzuojautos
kortas ir asmeniskus lankymus ma-
nes ligoninéje ir namuose, laike ma-
no sunkios ligos. Ypatingg padéka
reiskiu mielai mano ir mano $eimos
sponserkai Stellai Strazdienei uz vi-
sokeriopa pagelbq: ligoninéje, na-
muose ir pas daktarus. Taip pat nuo-
girdziausiai dékoju mano brangie-
siems: dukrai Reginai ir jos vyrui
Algimantui Slepe¢iams ir savo vy-
rui Mikui Klimui uz nejkainojamq vi-
sokeriopa pagelbq, ypaé¢ materialg.
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Jusu visu parodytas man nuosir-
dumas pasiliks su manimi visados.
Jus mylinti ir gerbianti,
Kazimiera Klimiené.

CHICAGO, ILL.

The members of Chapter 46 extend
their heartiest wishes to Dolores and
Peter Dauzvardis on the birth of their
daughter, August 4th. Proud grand-
parents are Consul and Mrs. Peter
Dauzvardis and Mr. and Mrs. Alex
Srupsa. Officiating at the birth was
Dr. Milda Budrys, which made it
quite a “Sqjunga” affair.

The naw arrival, named Jo Marie,
for her two grandmothers, was bapt-
ized on Sept. 11lth, at Nativity B. V.
M. church. She has two older broth-
ers, Peter III and Michael.

HARTFORD, CONN.

17-tos kuopos susirinkimas jvyko
rugp. 22. Buvo svarbus, kadangi jau
po seimo ir delegatés sugrjzusios.
Szimo raportq, kurio narés laukeé su
nekantrumu, isdavé C. Serwo labai
aiskiai ir narés jdomiai isklauseé. Po-
nia Monchuniené irgi prisidéjo kaip
ir kitos. Narés buvo patenkintos ir
pareiske padékq ranky plojimu.

Buvo visokiy pasikalbéjimuy apie
Trilypinj piknikaq, kuris buvo rengia-
mas rugp. 28-tq, bet kadangi jvyko
didelis potvinis, tai ir nebuvo galima
ivykdinti. Vienas dalykas, kad pikni-
ko darzas buvo apsemtas, o antra,
kad daug zmoniy nukentéjo. Netik
prarado namus ir visus daiktus, bet
kiti ir gyvybe. Tik reikia verkti ziu-
rint | tokiq nelaime, ne piknikaut.

Dabar rengiamés prie Apskricio su-
vaziavimo spalio ménesyje Hartfor-
de. Kvie¢iame visas kuopas ko skait-
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raportas i§ seimo ir tom kuopom bus
svarbu, kurios nedalyvavo seime.
Paskui turéjome vaises dél delega-
¢iy pagerbimo. VaiSes surenge M.
Antanaitiené, A. Medoniené ir Dzi-
kiené. Vaisino su gardziais pyragais,
tortais ir arbatéle. Delegates papuo-
$é graziomis "korsagiais”. Delegatés
labai linksmos, kad narés pagyré ju
pasisventimq ir pasidarbavimg, ir ta-
ria Sirdingg adit uz vaiSes ir géles.
Koresp., A. Kediené

SPRINGFIELD, ILL.
UZUOJAUTA

56-tos kuopos narés reiskia giliq
uzuojautq mirus narei, A. A. Konstan-
cijai Kelert, leipos 28, 1955, sulaukus
tik 44 mety amziaus. Staigi ir netike-
ta mirtis paliko skaudziq ir lindng at-
mintj. Paliko dideliame nuliiidime
vyrq Adolph, stiny Leon, moting Bar-
bara Rumshas, Chicago, Ill., sesere
Josephine Stegvill, Phoenix, Ariz., ir
daugelj giminiy ir pazjstamy.

Sv. Misios buvo atlaikytos Sv. Vin-
cent DePaul baznyc¢ioje. Jas laike
klebonas, Kun. S. O. Yunkeris. A. A.
Konstancija buvo choro naré ir solis-
té. Per Sv. MiSias giedojo choro na-
riai vadovystéje vargoninkés, Anna
Foster.

Motery Sgjunga reiskia gilig uzuo-
jautq likusiai Seimai ir visiems gimi-
néms.

Koresp., V. Shimkus.

Motery Sqjungos Centro Valdyba
ir Motery Dirvos redaktoré reiskia gi-
lig uzuojautq A. A. Konstancijos Ke-
lert Seimai. Nors amzinai uzgeso Sios
Seimos zidinys ir litdésys apsiauté
gimines, drauges ir pazjstamus, tiki-
més, kad atsiras kantrybés Siq Sird-
gélg pergyventi maldoje.

Amzing Atilsj, duok jai Viespatie!

UZUOJAUTA

Misy 15 kuopos pirmininké Stasé
Buinauskaité ir kuopos naré Ona Pa-
reigiené iSgyveno sunkias operaci-
jas.

Linkime savo mielai pirmininkei
Stasei ir sesei Onai greitai pasveikti
ir grizti vél j normaly gyvenimq Sei-
moj bei visuomenéj.

Brocktono 15 kuopos
Valdyba ir narés

PASTABA:

Ateityje prasau siysti korespon-
dencijas adresu:

MOTERY DIRVA
4233 So. Mozart St.
Chicago 32, I11.

Patémijou, kad kai kurios kores-
pondencijos rasytos net du ménesiu
po susirinkimo arba pramogos. Pra-
Syliau nesivélinti su rastais, idont
neuzsilikty. Red.
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